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Manual de Instrucoes

PARTE 1 : Versao Genérica
CLVM4622]

Leia atentamente este manual antes de usar a maquina de lavar louca.
Guarde este manual para referéncia futura.
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SUGESTOES PARA A RESOLUCAO DE PROBLEMAS
Disponibilidade de pecas sobressalentes

CARREGAR OS TABULEIROS

e Consultar a secgao Sugestdes para a resolucao de problemas ira
ajuda-lo a resolver alguns problemas comuns.

® Se ndo conseguir resolver os problemas sozinho, peca a ajuda de um
técnico profissional.

® O fabricante, seguindo uma politica de constante desenvolvimento e
atualizagéo de produtos, pode fazer modificagbes sem aviso prévio.

e Caso se perca ou esteja desatualizado, pode receber um novo manual do
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utilizador do fabricante ou vendedor responsavel.



| INFORMACAO DE SEGURANCA

Ao usar a sua maquina de lavar louca, siga as
precaucdes abaixo:

A instalacdo e reparacdo so pode ser levada a cabo por
um técnico qualificado

Este aparelho destina-se a ser usado em aplicacbes
domeésticas e similares, tais como:

- areas de cozinha em lojas, escritérios e outros
ambientes de trabalho;

- casas de campo;

- por clientes em hotéis, motéis e outros ambientes
residenciais;

- em ambientes do tipo alojamento e pequeno-almoco

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimentos, se |hes tiver sido dada
supervisdo ou instrucdes relativas a utilizacao do
eletrodoméstico de uma forma segura e eles
compreendam os perigos envolvidos.

As criancas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza
e a manutengao por parte do utilizador ndo devem ser
feitas por criancas sem supervisdo. (Para EN60335-1)
Este aparelho nao deve ser utilizado por pessoas
(incluindo criancas) com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido supervisao
ou instrucdes relativas ao uso do aparelho por uma
pessoa responsavel pela sua seguranca. (Para IEC60335-
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O material de embalagem pode ser perigoso para as
criangas!

As criangas devem ser supervisionadas para garantir que
nao brincam com o aparelho.

Este aparelho € apenas para uso doméstico em interiores.
Para se proteger contra o risco de choque elétrico, ndo
mergulhe a unidade, o cabo ou a ficha em agua ou outro
liquido.

Desligue antes dos trabalhos de limpeza e manutencédo do
aparelho. Use um pano macio humedecido com sab&o suave e
depois use um pano seco para o limpar novamente.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido
pelo fabricante ou pelo seu agente de servico ou por uma pessoa
com as mesmas qualificacbes, a fim de evitar um perigo.

. S Instrucdes de ligacdo a terra

Este aparelho deve ser ligado a terra. Em caso de mau
funcionamento ou avaria, a ligacao a terra reduzira o risco
de choque elétrico, proporcionando um caminho de menor
resisténcia a corrente elétrica. Este aparelho esta
equipado com uma ficha condutora de ligacdo a terra.
A ficha deve ser ligada a uma tomada apropriada,
instalada e com ligacéo a terra de acordo com todos
0s codigos e portarias locais.
A ligagéo incorreta do condutor de ligagéo a terra do
equipamento pode resultar num risco de choque elétrico.
Verifigue com um eletricista qualificado ou um
representante da assisténcia técnica se tiver duvidas sobre
se o aparelho esta devidamente ligado a terra.
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N&ao modifique a ficha fornecida com o aparelho, se este
Nao encaixar na tomada.

Peca a um eletricista qualificado para instalar uma
tomada adequada.

N&o abuse, nem se sente ou fique em pé sobre a porta
ou o tabuleiro da maquina de lavar louca.

N&o utilize a sua maquina de lavar louca, a menos que
todos os painéis estejam corretamente posicionados.
Abra a porta com muito cuidado. Se a maquina de lavar
louga estiver a funcionar, ha o risco de haver fugas de
agua.

N&o cologue objetos pesados ou fique de pé sobre a
porta quando ela estiver aberta. O aparelho pode
inclinar-se para a frente.

Ao carregar artigos para lavar:

1) Localize os objetos afiados para que nao danifiguem a
vedacgéao da porta;

2) Atencao: As facas e outros utensilios de ponta afiada
devem ser carregados no cesto com as pontas para
baixo ou colocados horizontalmente.

Alguns detergentes para maquinas de lavar louca séo
fortemente alcalinos. Podem ser extremamente
perigosos se ingeridos. Evite o contacto com a pele e os
olhos e mantenha as criancas afastadas da maquina de
lavar lougca quando a porta estiver aberta.

Verifique se o depdsito do detergente esta vazio apos
completar o ciclo de lavagem.



* N&o lave artigos de plastico, a menos que
estejam marcados como "lavavel na maquina de
lavar louga" ou equivalente.

* Para artigos de plastico ndo marcados, verifique as
recomendacdes do fabricante.

* Utilize apenas detergentes e agentes de
enxaguamento recomendados para utilizacdo na
maquina de lavar louca.

* Nunca use sabao, detergente de roupa ou detergente
para lavar as maos na sua maquina de lavar louca.

* A porta ndo deve ser deixada aberta, pois isso poderia
aumentar o risco de tropecar.

* Durante a instalacao, a fonte de alimentagcao nao
deve ser dobrada ou achatada de forma excessiva ou
perigosa.

* N&o mexa nos controlos.

* O eletrodoméstico deve ser ligado a valvula de agua
principal com novos conjuntos de mangueiras. Os
acessorios antigos ndo devem ser reutilizados.

» Para poupar energia, em modo de espera, o aparelho
desliga-se  automaticamente quando nado ha
funcionamento durante 15 minutos.

* O numero maximo de conjuntos de jantar para
lavagem é 9.

. A pressao maxima para a agua € de 1MPa.
« A pressao minima para a agua é de 0,04MPa.



. Eliminacao

* Para eliminar a embalagem e o
eletrodoméstico, dirija-se a um centro de
reciclagem. Portanto, corte o cabo de
alimentacao e inutilize o dispositivo de fecho
da porta.

* As embalagens de cartdo séo feitas de papel
reciclado e devem ser descartadas em contentores
de reciclagem de papel usado.

* Ao garantir que este produto seja descartado
corretamente, ajudara a evitar possiveis
consequéncias negativas para 0 meio ambiente e
para a saude humana, que poderiam ser causadas
pelo manuseio inadequado deste produto.

* Para informacdes mais detalhadas sobre a
reciclagem deste produto, por favor, contacte a
sua Camara Municipal e o seu servico de
eliminacéo de residuos domésticos.

ELIMINACAO: Nao elimine este produto como lixo
municipal ndo separado. Recicle esses residuos
separadamente, pois € necessario um
tratamento especial.



DESCRICAO DO PRODUTO

IMPORTANTE:
Para obter o melhor desempenho da sua maquina de lavar louca, leia todas
as instrucdes de utilizacéo antes de a utilizar pela primeira vez.
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Tubagem 1
interna

{ Braco de pulverizagao inferior

Lo == \
Recipiente de /@

— i Conjunto de filtro

i

Dispensador / @

[EESSESSSSSS

Tabuleiro para talheres  Brago de pulverizacao superior

cesto para Tabuleiro superior tabuleiro inferi
talheres

s imagens sdo apenas para referéncia, alguns modelos podem ser
diferentes



USAR A SUA MAQUINA DE LAVAR
LOUCA

Antes de usar a sua maquina de lavar louca:

@ o Wl -
q
Dentro » Fora ]

1. Configure o descalcificador de agua
2. Coloque o sal no descalcificador

3. Coloque o tabuleiro

4. Encha o doseador

Consulte a seccéo 1 "Descalcificador de dgua" da PARTE II:
Verséo especial, se precisar de configurar o descalcificador de agua.

CARREGAR O SAL NO DESCALCIFICADOR
NOTA:

Se o seu modelo néo tiver qualquer descalcificador de agua, pode omitir
esta secgdo. Use sempre sal na maquina de lavar louga.

O recipiente de sal esta localizado debaixo do tabuleiro inferior e

deve ser cheio como explicado a seguir:

ADVERTENCIA

Use apenas sal especificamente concebido para uso na méaquina de lavar louca!
Qualquer outro tipo de sal ndo especificamente concebido para uso na maquina de
lavar louca, especialmente sal de mesa, ir4 danificar o descalcificador de agua.

Em caso de danos causados pelo uso de sal inadequado, o fabricante ndo da qualquer
garantia e ndo se responsabiliza pelos danos causados.

Recarregue com sal antes de fazer um ciclo.

Isto evitard que grdos de sal ou dgua salgada derramada permanegcam no fundo da
maquina durante um periodo de tempo que possa causar corrosao.



Siga os passos abaixo para adicionar sal a maquina de lavar louga:

1. Retire o tabuleiro inferior e desenrosque a tampa do depésito.

2. Coloque a extremidade do funil (fornecido) no orificio e despeje aproximadamente
1,5 kg de sal na maquina de lavar louga.

3. Encha o recipiente de sal até & sua capacidade méaxima com agua. E normal que
uma pequena quantidade de agua saia do recipiente de sal.

4. Depois de encher o recipiente, volte a enroscar a tampa.

5. A luz de aviso de sal apagar-se-a depois de o recipiente de sal ter sido cheio com
sal.

6. Imediatamente apds a colocagédo do sal no recipiente de sal, deve ser iniciado um
programa de lavagem (sugerimos a utilizagdo de um programa curto). Caso contrario,
o sistema de filtragem, a bomba ou outras pegas importantes da maquina podem ser
danificadas por agua salgada. Isto esta fora da garantia.

Nota:
O recipiente de sal s6 deve ser novamente cheio quando a luz de aviso de sal

Cb no painel de controlo acender.

Dependendo de quédo bem o sal esteja dissolvido, a luz de aviso de sal
ainda pode estar ligada, mesmo que o recipiente de sal esteja cheio.

Se ndo houver luz de aviso de sal no painel de controlo (para alguns
modelos), pode calcular quando o sal deve ser colocado no descalcificador
pelo namero de ciclos de lavagem.

Se tiver derramado sal, faga uma pré-lavagem ou um programa rapido
para o remover.



. Conselhos para carregar o tabuleiro

Ajustar o tabuleiro superior

A altura do tabuleiro superior pode ser facilmente ajustada para acomodar pratos

mais altos no tabuleiro superior ou inferior

Para ajustar a altura do tabuleiro superior, siga estes passos:

Volte a colocar o tabuleiro superior nas
rodas superiores ou inferiores.

Para levantar o tabuleiro superior, basta
levantar o tabuleiro superior no centro
de cada lado até que o tabuleiro se

posicéo superioy

bEmpurre o tabuleiro superior.

2 Para baixar o tabuleiro superior, levante
as pegas de ajuste de cada lado para
libertar o tabuleiro e baixe-o para a



encaixe na posicao superior. Nao é

posicao inferior.
necessario levantar a pega do ajustador.

Dobrar os porta-copos

Para criar espago para itens mais altos no tabuleiro superior, levante o porta-copos para

cima. Depois pode apoiar os copos altos contra ele. Também pode elimina-lo quando o seu
uso nao for necessario.

Recolher os separadores de itens

Os espigdes do tabuleiro inferior sdo utilizados para segurar pratos e uma

travessa. Eles podem ser baixados para dar mais espago para objetos
grandes.

levantar

baixar




MANUTENCAO E LIMPEZA

. Cuidados externos

A porta e avedacao da porta

Limpe regularmente as vedag¢fes das portas com um pano macio e himido para
remover depdsitos de alimentos. Quando a maquina de lavar louca estiver
carregada, os residuos de alimentos e bebidas podem pingar pelos lados da porta
da maquina de lavar louca. Estas superficies estdo fora da area de lavagem e a
agua ndo provém dos bracos de pulverizagéo. Qualquer depdsito deve ser limpo
antes da porta ser fechada.

Painel de controlo
O painel de controlo deve ser limpo APENAS com um pano macio e hdamido.

.\ ADVERTENCIA

Para evitar a penetragdo de 4gua na fechadura da porta e nos
componentes elétricos, nao utilize um produto de limpeza em aerossol
de qualquer tipo.

Nunca utilize produtos de limpeza abrasivos ou esfregdes em
superficies externas, pois estes podem riscar o acabamento. Algumas
toalhas de papel também podem riscar ou deixar marcas na superficie.

« Cuidados internos

Sistema de filtracéo

O sistema de filtracdo na base da estrutura de lavagem retém os detritos
grosseiros do ciclo de lavagem, incluindo objetos estranhos como palitos ou
fragmentos. Os detritos grosseiros recolhidos podem causar a obstrucao dos
filtros. Verifiqgue periodicamente o estado dos filtros. Remova cuidadosamente
0s objetos estranhos e limpe as pecas do sistema de filtragem com agua, se
necessario. Siga 0s passos abaixo para limpar o filtro.

ENOTA:
As imagens séo apenas para referéncia, diferentes modelos do sistema de
filtracdo e os bracos pulverizadores podem ser diferentes.
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Segure o filtro grosso e gire-o0
no sentido horario para
destravar o filtro. Levante o
filtro para cima e retire-o0 da
mégquina de lavar louga.

E Os residuos alimentares maiores
podem ser limpos lavando o filtro com
agua corrente.

Para uma limpeza mais profunda,
utilize uma escova de limpeza macia.

4 N\

/]
Filtro Principal ——7—*

Filtro grosso

Filtro fino

B S/
© Huu U Ut St s YUY Uy
fundo do conjunto do filtro. O filtro
grosso pode ser separado do filtro
principal apertando suavemente as
abas na parte superior e puxando-o

para fora.

Volte a colocar os filtros ha ordem
inversa de desmontagem, volte a
montar o filtro e rode-o0 no sentido
horério até a seta de bloqueio.



s A ADVERTENCIA

N&o aperte demasiado os filtros. Volte a colocar os filtros de forma segura em
sequéncia, caso contrario a sujidade grossa pode entrar no sistema e causar um
bloqueio.

NUNCA utilize a maquina de lavar louga sem os filtros instalados. A substituicdo
incorreta do filtro pode reduzir o nivel de desempenho do eletrodoméstico e
danificar pratos e utensilios.




Bracos pulverizadores

E necessario limpar regularmente os bracos de pulverizagéo, uma vez que 0s
quimicos da agua dura irdo entupir os rolamentos e os jatos dos bragos de
pulverizacdo. Para limpar os bracos de pulverizagdo, siga as instrugées abaixo:

ara remover o brago de pulverizagéo Para remover o braco de
superior, segure a porca no centro da pulverizacao inferior, puxe o
roda e rode o brago de pulverizagéo braco de pulverizacéo para
no sentido contrario ao dos ponteiros cima.
do relogio para o remover.

4 )

Lave os bragos em agua morna e
ensaboada e use uma escova
macia para limpar os jatos.
Coloque-os depois de os
enxaguar completamente.



. Cuidados com a maquina de lavar louga

Precaucdes contra geada

Tome medidas de prote¢éo contra geadas na maquina de lavar louga no
Inverno. Todos os ciclos pds-lavagem funcionam da seguinte forma:

1. Desligue a energia para a maquina de lavar louga na fonte de alimentacao.
2. Desligue o fornecimento de agua e desligue a tubagem de entrada de
agua da valvula de agua.

3. Drene a agua da tubagem de entrada e a valvula de agua. (Use uma
frigideira para recolher a agua)

4. Volte a ligar o tubo de entrada de agua a valvula de agua.

5. Retire o filtro no fundo da cuba e use uma esponja para absorver a agua no
dreno.

Depois de cada lavagem

Apos cada lavagem, desligue o fornecimento de agua ao aparelho e deixe a porta
ligeiramente aberta para que a humidade e os odores nao fiquem retidos no
interior.

Retire a ficha
Antes da limpeza ou manutencao, retire sempre a ficha da tomada.

Sem solventes ou limpeza com abrasivos

Para limpar o exterior e as partes de borracha da maquina de lavar louga, ndo
utilize solventes ou agentes de limpeza abrasivos. Basta usar um pano com agua
morna e sabéo.

Para remover manchas ou manchas da superficie interior, utilize um pano
humedecido com &gua e um pouco de vinagre ou um produto de limpeza feito
especificamente para maquinas de lavar louga.

Quando néao estiver em uso por um longo periodo de tempo
Recomenda-se que faca um ciclo de lavagem com a maquina de lavar louca vazia

e depois retire a ficha da tomada, desligue o abastecimento de agua e deixe a

porta do aparelho ligeiramente aberta. Isto ajudara a que as vedacdes das portas
durem mais tempo e evitara a formacgédo de odores no interior da maquina de lavar
louca.

Mover o aparelho

Se o eletrodomeéstico tiver de ser movido, tente manté-lo na posicéo vertical. Se for
absolutamente necessario, pode ser colocado de costas.
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Vedantes
Um dos fatores que causam a formagéo de odores na maquina de lavar louca é a

comida que permanece presa nos vedantes. A limpeza periédica com uma esponja

hdmida ira evitar que isto aconteca.



INSTRUCOES DE INSTALACAO
Sl A\ ADVERTENCIA ~

} Perigo de choque elétrico Desligue

a energia elétrica antes de instalar a
maquina de lavar louca.
Atencao

Nao o fazer pode resultar em morte ou
A instalacdo de tubagens e equipamentos elétricos deve ser realizada por profissionais.

choque elétrico.

« Sobre a ligacao de alimentacao

= A ADVERTENCIA w

Para seguranca pessoal:

* N&o utilize um cabo de extenséo ou ficha
adaptadora com este eletrodomeéstico.

. Néo corte ou remova a ligagéo a terra do cabo de
alimentagcdo em nenhuma circunstancia.

Requisitos elétricos
Consulte a etiqueta de classificacédo para a classificagdo de tensdo nominal e ligue a maquina
de lavar louca a fonte de alimentac&o apropriada. Utilize o fusivel necessario 10A / 13A / 16A,
fusivel de retardagao ou disjuntor recomendado e fornega um circuito separado que sirva
apenas este eletrodoméstico.

Ligacdo elétrica

Certifique-se de que a tenséo e a frequéncia da corrente correspondem as da placa de
caracteristicas. Insira a ficha apenas numa tomada que esteja devidamente ligada a terra. Se
a tomada elétrica a que o aparelho vai ser ligado néo for adequada para a ficha, substitua a
ficha, em vez de utilizar um adaptador ou similar, pois isso pode causar sobreaquecimento e
gueimaduras.

AAssegure uma ligagao a terra adequada antes de usar
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. Abastecimento e drenagem de agua

Ligacao de agua fria

Ligue a mangueira de abastecimento

de agua fria a um conector roscado de

3/4 (polegadas) e certifique-se de que @
esta bem presa no lugar. '
Se os tubos de agua forem novos ou

ndo foram usados por um longo

periodo de tempo, deixe a agua correr Mangueira de
para garantir que a agua esteja limpa.  gpastecimento
Esta precaucao é necessaria para normal Mangueira de
evitar o risco de a entrada de agua ficar abastecimento
bloqueada e danificar o aparelho. de seguranca

\

Ligacdo da mangueira de abastecimento de seguranca
A mangueira de abastecimento de seguranca é constituida por paredes duplas.
O sistema da mangueira assegura a sua interven¢éo bloqueando o fluxo de
agua em caso de rutura da mangueira de abastecimento e quando o espago de
ar entre a mangueira de abastecimento e a mangueira externa estiver cheio de
agua.

A ADVERTENCIA

Uma mangueira que se liga a torneira pode rebentar se for instalada na mesma
linha de 4gua que a maquina de lavar louga. Se o seu lava-louga tiver uma, €
recomendavel desligar a mangueira e tapar o furo.

Como ligar a mangueira de abastecimento de seguranca
1. Retire as mangueiras de seguranga completamente do compartimento de
armazenamento na parte de trds da maquina de lavar louca.

2. Aperte os parafusos da mangueira de alimentagéo de seguranca na

torneira roscada de 3/4".

3. Ligue a agua completamente antes de ligar a maquina de lavar loucga.

Como desligar a mangueira de abastecimento de seguranca

1. Desligue a agua.
2. Desaparafuse a mangueira de abastecimento de seguranca da torneira.

20



Ligacao de manqueiras de drenagem

Insira a mangueira de drenagem num tubo de drenagem com um didmetro
minimo de 4 cm ou deixe-a entrar na pia, certificando-se de que ndo a dobra. A
altura do tubo de drenagem deve ser inferior a 1000 mm. A extremidade livre da
mangueira ndo deve ser imersa em agua para evitar o recuo da mangueira.

A Fixe com seguranga a mangueira de drenagem na posi¢do A ou na posicéo B

g

Bancada

Parte de tras da maquina de lavar louga

|

Tubo de drenagem

MAX 1000mm

¢ 40mm

i Entrada de agua

{ Tubo de

3 O

| ¥

N —
L—{ cable de rede

Como drenar o excesso de agua das mangueiras

Se o lava-louga estiver 1000 mm mais alta do que o chéo, o excesso de agua nas
mangueiras ndo pode escorrer diretamente para o lava-louca. Sera necessario
drenar o excesso de 4gua das mangueiras para um recipiente adequado que é
mantido fora e mais baixo do que o lava-louca.

Saida de agua

Ligue a mangueira de drenagem de dgua. A mangueira de drenagem deve ser
instalada corretamente para evitar vazamentos de agua. Certifique-se de que

a mangueira de drenagem de agua ndo esta dobrada ou esmagada.
Mangueira de extenséao

Se precisar de uma extensdo de mangueira de drenagem, certifique-se de

usar uma mangueira de drenagem similar.

Nao deve exceder os 4 metros, caso contrario, o efeito de limpeza da maquina de
lavar louca pode ser reduzido.

Ligacéao do siféo
A ligacao de residuos deve estar a uma altura inferior a 1000 mm (maximo)
do fundo da méaquina de lavar louca.
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. Colocacao do aparelho

Coloque o aparelho no local desejado. As costas devem apoiar-se contra a
parede atras dela e os lados, ao longo dos mdéveis ou paredes adjacentes. A
maguina de lavar louca esta equipada com uma mangueira de abastecimento e
drenagem de agua que pode ser posicionada a direita ou a esquerda para
facilitar a instalacéo.

Nivelamento do aparelho

Uma vez posicionado o eletrodoméstico para o nivelamento, a altura da maquina
de lavar louca pode ser alterada através de ajuste do nivel de aparafusamento
dos pés. Em qualquer caso, o aparelho nao deve ser inclinado mais de 2°.

JInstalacao independente

Montagem entre moveis existentes

A altura da maquina de lavar louca, 845 mm,
foi concebida para permitir a instalacdo da
maquina entre unidades existentes da
mesma altura em cozinhas. Os pés podem
ser ajustados para atingir a altura correta.

A parte superior laminada da maquina nao
requer nenhum cuidado especial, pois €&
resistente ao calor, a prova de arranhdes e
de manchas.
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Sob uma bancada de trabalho
(quando instalada sob uma bancada de trabalho)
Na maioria das cozinhas modernas, existe apenas
uma bancada de trabalho sob a qual séo instalados
armarios e eletrodomésticos. Neste caso, retire a parte |
superior da maquina de lavar louca, desaparafusando

os parafusos por baixo da extremidade traseira da parte

superior (a).

Atencao
Apos remover a parte superior da peca, os parafusos devem ser aparafusados
novamente sob a aresta traseira da parte superior (b).

Instalacdo embutida (para o modelo embutido)

Passo 1. Selecao da melhor localizacdo para a maquina de

lavar louca

A posicdo de instalacdo da maquina de lavar louca deve estar proxima das
mangueiras de entrada e de drenagem existentes e do cabo de alimentacgéo.
llustracdes das dimensdes do moével e da posigcéo de instalagdo da maquina de lavar
louca.

1. Menos de 5 mm entre a parte superior da maquina de lavar louga e o armario
e a porta exterior alinhada com o movel.

O Tgoo - O

820mm
5

AN
| N

\l
/ 600 mm (para o modelo de 60cm) X
i 450 mm (para o modelo de 45cm) "\




2.2. Se a maquina de lavar louga estiver presa no canto do mével, deve haver
algum espacgo quando a porta for aberta.

)

Magquina de Armario
lavar Ioul;a

Porta da maquing
de lavar louga

| —

. De 50mm
ENOTA:
Dependendo da localizacédo da sua tomada elétrica, pode ser que
tenha de fazer um furo no lado oposto do armério.

Passo 2: Dimensdes e instalacdo do painel estético

Siga as instrucdes especificas de instalacdo para fixar o painel estético da
porta.

Modelo semi-integrado

O grampo magico A e o grampo magico B deslocam-se, o grampo magico A no
painel estético de madeira e 0 grampo magico B feltrado na porta exterior da
magquina de lavar louca (ver figura A). Depois de montar o painel, fixe o painel &
porta exterior com parafusos e cavilhas (ver figura B).

A

E 1. Pegue nos quatro parafusos curtos

g'/\ —|

Velcro

[ ]

__E@
@

i i

Velcro

2. Aperte os quatro parafusos longos
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Modelo totalmente integrado

Instale o gancho no painel de madeira estético e coloque o gancho na ranhura da
porta exterior da maquina de lavar louga (ver figura A). Depois de montar o painel,
fixe o painel a porta exterior com parafusos e cavilhas (ver figura B).

ﬂ 1. Pegue nos quatro parafusos curtos

=

A_E@

_p

2. Aperte os quatro parafusos longos

Passo 3. Ajuste da tenséo da mola da porta

1. As molas da porta sé@o colocadas na
fabrica com a tensao apropriada para a
porta exterior. Se tiver um painel de
madeira estético instalado, precisara de
ajustar a tensdo da mola da porta. Gire 0
parafuso de ajuste para mover o ajustador
e aperte ou solte o cabo de aco.

2. Atensdo da mola da porta esté correta
quando a porta permanecer horizontal na
posicéo totalmente aberta, mas se elevar
até ao topo com um leve movimento de
um dedo.
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Passo 4: Etapas de instalacdo da maquina de lavar louca

Consulte os passos de instalacdo especificados na instalagéo

1. Fixe a faixa de condensacao sob a superficie de trabalho do armario.
Certifique-se de que a faixa de condensacéo esta alinhada com a borda da
superficie de trabalho. (Passo 2)

2. Ligue a mangueira de entrada ao abastecimento de agua fria.

3. Ligue a mangueira de drenagem.

4. Ligue o cabo de alimentacgéo.

5. Ponha a maquina de lavar louga no lugar.

6. Nivele a maquina de lavar louca. Os alimentos traseiros podem ser ajustados a
partir da frente da maquina de lavar louga rodando o parafuso Philips no meio da
base da maquina de lavar louga com um parafuso Philips. Para ajustar os pés
dianteiros, utilize uma chave de fendas plana e rode os pés dianteiros até que a
maquina de lavar louga esteja nivelada. (Passo 5 ao Passo 6)

7. Instale a porta do armario na porta exterior da maquina de lavar louca. (Passo 7
ao Passo 10)

8. Ajuste a tens&o das molas da porta com uma chave Allen girando no sentido
horario para apertar as molas esquerda e direita da porta. Se néo o fizer, pode
danificar a sua maquina de lavar louga. (Passo 11)

9. A maquina de lavar louga deve estar segura no lugar. H&4 duas maneiras de fazer isto:
A. Superficie normal de trabalho: Coloque o gancho de instalagcdo na
ranhura do plano lateral e fixe-o a superficie de trabalho com os

parafusos.
B. Tampo de trabalho em marmore ou granito: Fixe a lateral com os parafusos.

~
=
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Passo 5. Nivelamento da maquina de lavar louca

A méquina de lavar louca deve estar nivelada para o bom funcionamento do
tabuleiro para pratos e para o desempenho da lavagem.
1. Coloque um nivel na porta e na calha dentro da cuba, como mostrado para
verificar se a maquina de lavar louga esta nivelada.
2. Nivele a maquina de lavar louga, ajustando os trés pés niveladores individualmente.
3. Ao nivelar a maquina de lavar louca, tenha cuidado para ndo deixar a maquina
de lavar louga tombar.
Nivel de verificacdo da
frente para tras

Nivel de verificagdo
de um lado ao
outro

¥ NOTA:
A altura maxima de ajuste dos pés é de 50 mm.
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| CONSELHOS PARA A
RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Antes de ligar para o apoio técnico

A revisdo dos gréaficos nas paginas seguintes pode evitar ter de telefonar para o apoio técnico.

Problema

Causa Possivel

O que fazer?

A maquina de
lavar louga néo

Fusivel queimado
ou curto-circuito

Substitua o fusivel ou reinicie o disjunto
Remova qualquer outro eletrodomésticc
que partilhe o mesmo

arranca circuito com a maquina de lavar louca.
A fonte de Certifique-se que a maquina de lavar
alimentacéo louca esta ligada e que a porta esta
nao esta ligada. devidamente fechada. Certifique-se de
que o cabo de alimentacéo esta
corretamente ligado a tomada elétrica.
A pressao da agua Verifique se o abastecimento de
esta baixa agua esta ligado corretamente e se
a agua esta ligada.
A porta da maquina de Certifique-se de fechar a
lavar louga nédo esta porta corretamente e de a
bem fechada. trancar.
Agua nao A mangueira de Verifiqgue a mangueira de drenagem.

bombeada da
magquina de lavar
louga

drenagem esta
dobrada ou presa.

Filtro entupido

Verifique o filtro grosso.

A pia da cozinha
esta entupida.

Verifique a pia da cozinha para ter a
certeza que esta a escorrer
corretamente. Se o problema for que a
pia da cozinha néo esteja a drenar,
pode precisar de um canalizador em ve:.
de um técnico para a maquina de lavar
louca.

Espuma no tambor

Detergente incorreto

28

Use apenas detergente especial para
maquina de lavar louca para evitar
espuma. Se isso acontecer, abra a
maquina de lavar louga e deixe que a
espuma evapore. Acrescente agua fria
ao fundo da maquina de lavar louca.
Feche a porta da maquina de lavar
louca, depois selecione qualquer ciclo.
Inicialmente, a méaquina de lavar louca
vai drenar a agua. Abra a porta apos a



Problema

Causa Possivel

O que fazer?

Auxiliar de enxaguamento
derramada.

Limpe sempre imediatamente os derrames
do abrilhantador.

Interior manchado

Pode ter sido usado um
detergente com corante.

Certifique-se de que o detergente ndo
contém corante.

Pelicula branca na
superficie interna

Minerais de dgua dura

Para limpar o interior, use uma

esponja humida com detergente para
maquina de lavar louca e use luvas de
borracha. Nunca utilize outro produto de
limpeza que ndo detergente para
maquinas de lavar louga, caso contrario
pode causar espuma.

Os talheres tém
manchas de
ferrugem

Os artigos afetados nao
s&o resistentes a corroséo.

Evite lavar artigos néo resistentes a
corrosdo na maquina de lavar louca.

N&o foi executado um
programa depois de
adicionar o sal & maquina
de lavar louga. Entraram
vestigios de sal no ciclo
de lavagem.

Execute sempre um programa de lavagem
sem louca depois de adicionar sal. Nao
selecione a funcéo Turbo (se existir)
depois de adicionar sal @ maquina de lavar
louga.

A tampa esté solta.

Verifique se a tampa do descalcificador
esta segura.

Barulho de algo a bater

na méaquina de lavar
louca

Um brago de pulverizagéo
esta a bater contra um
artigo num cesto

Interromper o programa e rearranjar 0s
elementos que obstruem o brago de
pulverizagao.

Ruido na maquina de
lavar louca

A louca esta solta na
maquina de lavar louca.

Interromper o programa e reorganizar 0s
pratos.

Ruido de algo a bater
nos canos de agua

Isto pode ser causado
pela instalagéo no local ou
pela secgdo transversal
da tubagem.

Isto ndo tem influéncia sobre a fungéo da
maquina de lavar lou¢a. Em caso de
duavida, contacte um canalizador
qualificado.

Os pratos nao
estdo limpos

Os pratos nao foram
carregados corretamente.

Veja a PARTE Il "Preparar e
carregar a sua maquina de lavar
louga".

O programa nao foi
suficientemente eficaz.
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Problema

Causa Possivel

O que fazer?

Os pratos
néo estao
limpos

N&o foi dispensado
detergente suficiente.

Use mais detergente
ou mude o seu
detergente.

Os artigos estédo a
bloquear o

movimento dos

bracos de pulverizagao.

Reorganize os elementos para que
o pulverizador possa rodar
livremente.

A combinacao do filtro nao
esta limpa ou ndo esta
posicionada corretamente
na base da zona de
lavagem. Isto pode causar
o bloqueio dos jatos do
brago de pulverizacédo.

Limpe e/ou ajuste o filtro
corretamente. Limpe os
jatos do brago de
pulverizacao.

Nebulosidade

Combinacéo de
agua macia e

Utilize menos detergente se
tiver &gua macia e selecione

do vidro. . . .
demasiado um ciclo mais curto para lavar
detergente. 0s vidros e limpa-los.

As manchas A area de agua dura Verifique as definigdes do

brancas aparecem
em pratos e copos.

pode causar
depositos de
calcario.

amaciador de agua ou o estado de
enchimento do recipiente de sal.

Marcas pretas ou
cinzentas nos
pratos

Os utensilios de
aluminio foram
esfregados contra os
pratos

Use um produto de
limpeza abrasivo suave
para remover estas
marcas.

O detergente ficou
no
dispensador

Os pratos bloqueiam o
doseador de detergente

Recarregue os pratos
adequadamente

Os pratos
nao estao
limpos

Carregamento incorreto

Carregue a maquina de lavar
louga como sugerido nas
instrugdes.

Os pratos sao
retirados muito
cedo

N&o esvazie a sua maquina de lavar
louca imediatamente apds a lavagen
Abra ligeiramente a porta para
permitir a fuga de vapor. Retire os
pratos quando a temperatura interior
for segura para tocar. Descarregue
primeiro o tabuleiro inferior para evite
gue a agua caia do tabuleiro superiol
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Problema Causa possivel O que fazer?
Os pratos ndo estao limpos Foi selecionado o Com um programa curto,
programa errado a temperatura de lavagem
€ mais baixa, diminuindo o
rendimento da limpeza.
Escolha um programa com um
longo tempo de lavagem.

Uso de talheres A drenagem da agua é

com um mais dificil com estes

revestimento de artigos. Talheres ou pratos

baixa qualidade. deste tipo ndo sdo adequados para

lavagem na maquina de lavar louca.

A autorreparacao ou reparagdo nao profissional pode causar sérios riscos
para a seguranca do utilizador do eletrodoméstico e afetar a garantia.

. Disponibilidade de pecas sobressalentes

Sete anos ap6s a Ultima unidade do modelo ter sido colocada no mercado:
Motor, bomba de circulagéo e drenagem, aquecedores e elementos de
aquecimento, incluindo bombas de calor (separadamente ou agrupadas),
tubagem e equipamento relacionado, incluindo todas as mangueiras, vélvulas,
filtros e limitadores de &gua, pecgas estruturais e interiores relacionadas com
conjuntos de portas (separadamente ou agrupadas), placas de circuito
impresso, visores, interruptores de pressao, termdstatos e sensores, software e
firmware, incluindo software de reinicio.

Dez anos apés a Ultima unidade do modelo ter sido colocada no mercado:
Dobradicas e vedagfes das portas, outras vedacdes, bracos de pulverizacdo, filtros
de drenagem, grelhas interiores e periféricos de plastico como cestos e tampas.
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CARREGAR OS CESTOS DE
ACORDO COM EN60436:

1. Tabuleiro superior:

‘ Numero ‘ Item
| Chévenas
2 Pires
3 Copos
4 Chavenas
5 TacCas de sobremesa
6 Tagas de vidro

NUmero Item

7 Pratos de sobremesa

8 Pratos rasos

9 Pratos de sopa

10 Pratos de sobremesa com
melamina

I Taga de melamina

12 Travessa oval

13 Panela pequena

14 Cesto talheres
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3. Tabuleiro dos talheres

¥ NOTA:
=" Por favor, coloque os artigos planos leves na prateleira. O peso maximo de carga é

de 1,5 kg-

4. Cesto dos talheres: |

Numero Item

Colheres de sopa

Garfos

DDDDDDD Facas

Informa(;oes para testes de comparabilidade de Colheres de cha
acordo com a EN 60436
Capacidade: 9 servicos
Posicéo do tabuleiro superior: posicao inferior Colher para servir
Programa: ECO

Ajuste do abrilhantador: Max
Configuragéo do amaciador: H3

Colheres de sobremesa

Garfo para servir

Colheres de molhos
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Maquina de lavar louca

Manual de Instrucoes

PARTE lI: Verséo Especial
CLVM4622I

c b = Leia atentamente este manual
or ero antes de usar a maquina de
lavar louca.
Guarde este manual para referéncia futura.



CONTEUDO

NOTA:

4 USAR A SUA MAQUINA DE LAVAR LOUCA

4 Painel de controlo

6 Amaciador de agua

7 Preparacao e carregamento de pratos

10 Papel do agente de enxaguamento e detergente

11 Enchimento do depésito do agente de enxaguamento
12 Encher o dispensador de detergente

13 PROGRAMACAO DA MAQUINA DE LAVAR LOUCA
13 Tabela do ciclo de lavagem

15 Iniciar um ciclo de lavagem

15 Mudar o programa de meio do ciclo

16 Esqueceu-se de adicionar um prato?

17 CODIGOS DE ERRO

18 INFORMACAO TECNICA

Se ndo conseguir resolver os problemas sozinho, pe¢a a ajuda a um técnico
Profissional.
e O fabricante, seguindo uma politica de constante desenvolvimento e atualizacdo
de produtos, pode fazer modificagdes sem aviso prévio.
e  (aso se perca ou esteja esta desatualizado, pode receber um novo manual do
fabricante ou fornecedor responsavel.



GUIA RAPIDO DO UTILIZADOR

Por favor, leia o contetido correspondente no manual de instrugdes para o

método detalhado de operacao.
~

Instalar a maquina de lavar louca
(Consulte a secgdo 5 "INSTRUCOES DE INSTALACAO" da PARTE 1:

Versdo Genérica)

Ve

g 4
Dentro  =——p Fuera

Remover o maior residuo nos talheres.
Ve
7 N\

—F=

Carregar os tabuleiros

*0

Selecionar um programa e colocar a maquina de lavar

Encher o dispensador
louga em funcionamento.



USAR A SUA MAQUINA DE LAVAR LOUCA

.Painel de controlo

Operacao (Botao)

6
l

@

| :
{ I I ;
E Pl P2 P3 P4 PS P6 P7 P8 ;

6
|
|

1Ignicéo
Pressione este botdo para ligar a sua maquina de lavar louca.

2 Programa
Selecione o programa de lavagem apropriado, o indicador do programa selecionado
acender-se-a.

3 Atraso

Pressione este botéo para definir as horas atrasadas para a lavagem. Pode atrasar o
inicio da lavagem até 24 horas. Um toque neste botdo atrasa o inicio da lavagem em
uma hora.

4 Meia carga

Quando tiver cerca de metade ou menos de metade da capacidade para lavar, pode
escolher esta fungéo para poupar energia e agua. (S6 pode ser usado com Intensivo,
Universal, ECO, Vidro, 90 min)

Display
5 Indicador de adverténcia
% Abrilhantador
Se o indicador - tiver aceso, significa que a maquina de lavar louga tem pouco
abrilhantador e requer uma recarga

D 3al

N



Se o indicador esta. & ligado, significa que a maquina de lavar louga tem pouco sal e
precisa de ser cheia novamente.

Display

@ Auto
Lavagem auto sensivel, ligeira, normal ou muito suja de
louca, com ou sem alimentos secos

g Intenswr_;l o
Para loica mais suja, e normalmente panelas,
frigideiras, pratos, etc. com comida seca.

B Universal
Para cargas normalmente sujas, tais como
panelas, pratos, copos e frigideiras levemente
sujas.

ECO Eco

6 Este é o programa padrdo adequado para cargas
Indicador normalmente sujas, tais como panelas, pratos,
de copos e frigideiras levemente sujas.
programa

9‘ Vidro
Para louca e vidro ligeiramente sujo.

(@ 90 Min
Para cargas normalmente sujas que necessitam de
lavagem rapida.

QU Rapido
Uma lavagem mais curta para cargas levemente
sujas que nao precisam de secagem.

m,

'r:'t)) Ensaboar
Para lavar louga que planeia lavar mais tarde nesse dia.
Para ver o tempo restante, o tempo e de atraso, codigo

7 Visor de erro, etc.

Para mostrar qual o programa que escolheu;




«Amaciador de agua

O amaciador de agua deve ser ajustado manualmente, usando o disco de dureza da
agua.

O amaciador de dgua é projetado para remover minerais e sais da agua, o que

poderia ter um efeito prejudicial ou adverso sobre o funcionamento do aparelho.
Quanto mais minerais houver, mais dura é a agua.

O amaciador deve ser ajustado de acordo com a dureza da dgua na sua area.

A sua Autoridade de Agua local pode aconselha-lo sobre a dureza da 4gua na sua area.

Ajustar o consumo de sal.

A maquina de lavar louga foi concebida para permitir o ajuste da quantidade de
sal consumida de acordo com a dureza da agua utilizada. O objetivo é otimizar e
personalizar o nivel de consumo de sal.

Siga os passos abaixo para ajustar o consumo de sal.

. Feche a porta, ligue o aparelho;

. Dentro de 60 segundos ap6s ligar o aparelho, pressione o programa ou mais de 5 segundos
para entrar no modo de ajuste do descalcificador de agua.

. Pressione para selecionar o conjunto apropriado de acordo com o seu ambiente local,
ele ird mudar na seguinte sequéncia: H1-> H2-> H3-> H4-> H5-> H6;

. Sem funcionar durante 5 segundos ou prima o bot&o Ignicédo para finalizar o modo de
configuracéo e sair.

DUREZA DA AGUA
Nivel do amaciador da| Consumo de sal
~ - N agua (gram/ciclo)
Alemao Francés Inglés

dH fH Clarke Mmol/l

0-5 0-9 0-6 0-0.94 H1 0
6-11 10-20 7-14 1.0-2.0 H2 9
12 -17 21-30 15-21 2.1-3.0 H3 12
18- 22 31-40 22-28 3.1-4.0 H4 20
23-34 41 - 60 29 -42 4.1-6.0 H5 30
35-55 61 -98 43 - 69 6.1-9.8 H6 60

1dH =1,25°Clarke =1,78° fH = 0,178 mmol /

1 Configuracdo de fabrica: H3

Contacte a sua administracdo de dgua local para obter informagdes sobre a dureza
do seu abastecimento de agua.



* NOTA:

Se 0 seu modelo néo tiver qualquer amaciador de agua, pode omitir esta sec¢ao.
Amaciador de agua

A dureza da agua varia de lugar para lugar. Se for utilizada 4gua dura na maquina de
lavar louca, formam-se depdsitos nos pratos e utensilios.

O aparelho esta equipado com um amaciador especial que utiliza um recipiente de
sal especificamente concebido para remover o calcério e 0s minerais da agua.

Preparacao e carregamento de pratos

Considere comprar utensilios que sejam identificados como seguros para a maquina de
lavar louga.

Para determinados itens, selecione um programa com a temperatura mais baixa
possivel. Para evitar danos, ndo retire os copos e talheres da maquina de lavar louga
imediatamente apds o programa ter terminado.

Para lavar os seguintes talheres/pratos

Produtos improéprios:

Talheres com cabos de madeira, porcelana em chifre ou
madrepérola

Artigos de plastico que ndo sdo resistentes ao calor

Talheres mais antigos com pecas coladas que néo séo resistentes a
temperatura.

Aurtigos de estanho ou cobre

Copo de vidro

Avrtigos de aco sujeitos a oxidacao

Tabuas de madeira

Artigos feitos de fibras sintéticas.

Sé&o de idoneidade limitada:

Alguns tipos de vidro podem tornar-se opacos apds um grande
ntmero de lavagens.

As pecas de prata e aluminio tém tendéncia a perder a cor durante a
lavagem.

Os padrdes vidrados podem desvanecer-se se lavados com frequéncia na maquina



Recomendacdes para carregar a maquina de lavar louca.
e Elimine grandes quantidades de restos de comida. Amolega os restos de comida
queimada em frigideiras. Nao é necessario enxaguar a louga com agua corrente.
e Para obter o melhor desempenho da sua maquina de lavar louga, siga estas orientacdes
de carregamento.
e (As caracteristicas e aparéncia dos cestos e cestos de talheres podem
variar do seu modelo).
e Coloque os artigos na maquina de lavar louca da seguinte forma:
e |tens como chavenas, copos, potes/ panelas, etc. sdo orientados para baixo.
e Os elementos curvos, ou aqueles com reentrancias, devem ser carregados
com uma inclinagdo que permita o escoamento da agua.
e Todos os utensilios estdo empilhados em seguranga e ndo podem tombar.
e Todos os utensilios sdo posicionados de modo a que os bragos de pulverizagdo
possam rodar livremente durante a lavagem.
e Carregar itens ocos como chavenas, copos, frigideiras, etc. Com a abertura
virada para baixo para que a agua ndo se possa acumular no recipiente ou
numa base profunda.
e Os pratos e talheres ndo devem ser colocados um dentro do outro, nem devem
ser cobertos um pelo outro.
e Para evitar danos, os vidros ndo devem tocar-se.
e O cesto superior foi concebido para segurar louca mais leve e delicada, como
copos, chavenas de café e de cha.
e Facas de lamina comprida armazenadas na vertical sdéo um perigo
potencial!
e Talheres compridos e/ou afiados, tais como facas de trinchar, devem ser colocados
horizontalmente no cesto superior.
e Por favor, ndo sobrecarregue a sua maquina de lavar louca. Isto é importante
para bons resultados e um consumo de energia razoavel.
“NOTA:
Itens muito pequenos ndo devem ser lavados na maquina de lavar louga, pois podem
facilmente cair do tabuleiro.

Remogdo dos pratos

Para evitar que a agua pingue do tabuleiro superior para o tabuleiro inferior,
recomendamos que esvazie primeiro o tabuleiro inferior e depois o tabuleiro
superior.

A\ ADVERTENCIA

Os artigos vao estar quentes! Para evitar danos, ndo retire

m@: copos e talheres da maquina de lavar louca durante cerca

de 15 minutos apds o programa ter terminado.




Carregar o tabuleiro superior

O tabuleiro superior foi concebido para segurar louca de

mesa mais delicada e leve, como copos, chavenas de café

e de chd e pires, bem como pratos, pequenas tigelas A
rasas e frigideiras (desde que ndo estejam muito sujas). V\\ /“L ;
Posicione pratos e utensilios de cozinha para que nao

sejam movidos pelo spray de agua.

Carregar o tabuleiro inferior

Sugerimos que coloque os artigos maiores e os mais

dificeis de limpar no fundo, tais como panelas, frigideiras,
tampas, pratos e tagas de servir, como mostrado na figura abaﬂ
E preferivel colocar os pratos de servir e as tampas na lateral §as /7/7/7
grelhas para evitar bloquear a rotagdo do bracgo de pulveriza(;iq‘ / / /
superior. O didmetro maximo recomendado para pratos contra o
doseador de detergente € de 19 cm, o que ndo impede a sua abertura.

Carregar o cesto dos talheres

Os talheres devem ser colocados no porta-talheres separados uns dos outros
nas posig¢des apropriadas, e certifique-se de que os utensilios ndo se
amontoam, pois isso pode causar uma limpeza deficiente.

g . ADVERTENCIA .

Nao permita que nenhum item se
estenda através do fundo.
Carregue sempre utensilios afiados
com a ponta afiada para baixo!

Para obter o melhor efeito de lavagem, por favor, carregue os tabuleiros consultando as
opcdes de carregamento padrdo na Gltima secgcdo da PARTE I: Versdo Genérica



. Funcao do abrilhantador e detergente

O abrilhantador é libertado durante o enxaguamento final para evitar a formagéo de
goticulas de 4gua na sua louga, o que pode deixar manchas e riscos. Também melhora
a secagem, permitindo que a agua escorra da louga. A sua maquina de lavar louca foi
concebida para utilizar um abrilhantador liquido.

A\ ADVERTENCIA

Utilize apenas um abrilhantador de marca para a sua maquina de lavar louga. Nunca
encha o dispensador de abrilhantador com qualquer outra substancia (por exemplo,
agente de limpeza para maquinas de lavar louca, detergente liquido). Isto iria danificar o

aparelho.

Quando reabastecer o dispensador de abrilhantador.

e O indicador de Nivel Baixo de Abrilhantador ( ) acender-se-a quando for

necessario mais abrilhantador.
e  Néo encha demasiado o doseador de abrilhantador.

Funcéo do detergente.
Os ingredientes quimicos que compdem o detergente sdo necessarios para remover e

dissolver toda a sujidade na maquina de lavar louga. A maioria dos detergentes de
qualidade comercial sdo adequados para este fim.

— NNESEEN N

e Uso correto do detergente
Utilize apenas detergentes feitos especificamente para maquinas de lavar
louga. Mantenha o seu detergente fresco e seco.
Nao coloque detergente em p6 no doseador até estar pronto para lavar a

louga

0 detergente para maquina de lavar louga é

o
. V\@ corrosivo! Mantenha o detergente para maquina de
I_‘. lavar louga fora do alcance das criangas.
N




Enchimento do reservatério do
&abrilhantador

- N A
™
' g /M
0
Retire a tampa do reservatdrio | = i
do abrilhantador levantando a
pega. i
4 J
/M eite cuidadosamente o abrilhantador no
distribuidor de abrilhantador, com cuidado para

H nao transbhordar.

Feche a tampa do
reservatorio.

Ajuste do reservatorio do abrilhantador
Para alcan¢ar um melhor desempenho de secagem com um enxaguamento limitado, a maquina de
lavar louga é concebida para ajustar o consumo pelo utilizador. Siga os passos abaixo.
1. Feche a porta e ligue o aparelho.
2. Dentro de 60 segundos apds o passo 1, pressione o botdo Programar mais de 5 segundos, e depois
pressione o botdo Atrasar para entrar no modelo definido, a indicagdo do abrilhantador pisca como
frequéncia de 1Hz.
3. Pressione o botdo Programar para selecionar o conjunto adequado de acordo com os seus habitos
de utilizacdo, os conjuntos mudardo na sequéncia seguinte: D1->D2->D3->D4->D5->D1.
Quanto mais alto for o nimero, mais abrilhantador a maquina de lavar loiga usa.
4. Sem funcionar durante 5 segundos ou pressione o botdo Ligar para completar a configuracdo e sair
do modo de configuragao.



« Encher o dispensador de detergente

4 N
1

/N
( IIIIIII:;'lTIIE

Deslizar para a direital

B

/N

J

h Por favor, escolha um caminho
aberto de acordo com a situagéo
real.

1. Abra a tampa deslizando o fecho
de libertagéo.

2. Abra a tampa, pressionando o
fecho de libertacao.

*NOTA:

- D

J
EAdicione detergente a cavidade maior
(A) para o ciclo de lavagem principal.

Para um melhor resultado de limpeza,
especialmente se tiver artigos muito sujos,
deite uma pequena quantidade de
detergente sobre a porta. O detergente
adicional sera ativado durante a fase de
pré-lavagem..

4 )

y

ZUN

' J
Feche a aba deslizando-a para a

frente e depois pressione-a
para baixo.

.;;.

]

® Esteja ciente de que, dependendo da sujidade da agua, a regulacéo pode ser

diferente.

e Por favor, observe as recomendacdes do fabricante na embalagem do detergente.
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PROGRAMACAO DA MAQUINA DE LAVAR
LOUCA

. -Labela do ciclo de lavagem

A tabela seguinte mostra que programas sdo melhores para os niveis de residuos de alimento e qual a
quantidade de detergente necessaria. Também exibe uma variedade de informagdes sobre os

programas.
e significa: é necessério recarregar o abrilhantador no distribuidor do abrilhantador.
b .~ Detergente T g £ ) A
esCricdo  prg/principal Tempo de nergia gua Abrilhantador
Programa do ciclo funcionament (Kwh) L)
Pré-lavagem (45 LY,
°C) Lavagem (55—
65 °C)
@ Enxaguar #13g 80-150 07231201 98-13.1 @
Enxaguar (60- (1 ou 2 pegas)
Auto 65°C) Secar
Pré-lavagem N
(507C) Lavagem
_  (857C) Enxaguar 4/13
T . 205 1378 53 @
. Enxaguar (1 ou 2 pecas)
Intensivo Enxaguar
(65C) Secar
Pré-lavagem
i an
O, @sC)lavagem 47139 175 1.287 13.1 ®
Universal (55°C) Enxaguar
Enxaguar (65°C) (1 ou 2 pegas)
Secar )
Lavagem
ECO wso) 179 235 0.704 9.0 ®
(ENeo4ss) ENXaguar
Enxaguar )
(607C) Secar
G&y Lavagem 179
~ (60C) = 90 1.234 10.2 ®
90 min Enxaguar 1 peca
Vidro Enxaguar
(65C) Secar B
Q‘ Pré-lavagem 4/13g
Lavagem — 120 0.934 13.1 o
(50°C) (1 ou 2 pegas)
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QU Enxaguar

Rapi Enxaguar
do (45C) heg & L b
e Pré-lavagem / 15 0.020 36

Ensaboar




¥NOTE.

ECO (*EN60436): Este programa € o ciclo de testes. A informag&o para o teste
de comparabilidade de acordo com a EN60436.

. Iniciar um ciclo de lavagem

1. Retire o tabuleiro inferior e superior, carregue a louca e empurre-o

para tras. E recomendado carregar primeiro o tabuleiro inferior e

depois o tabuleiro superior.

2. Coloque o detergente.

3. Insira a ficha na tomada. A fonte de alimentagao refere-se a ltima pagina

"Ficha do produto”. Certifique-se de que o abastecimento de agua esta ligado na
pressdo maxima.

4. Feche a porta, pressione o botdo Igni¢do para ligar a maquina.

5. Escolha um programa, a luz de resposta ird acender. Depois pressione o botdo Inicio /
Pausa, a maquina de lavar louca iniciara o seu ciclo.

MUDAR 0 PROGRAMA A MEIO DO CICLO

Um ciclo de lavagem sé pode ser alterado se estiver em funcionamento ha pouco
tempo, caso contrario o detergente pode ja ter sido libertado e a maquina de lavar
louga ja tiver drenado a 4gua de lavagem. Se for este o caso, a maquina de lavar
louga deve ser reiniciada e o doseador de detergente deve ser novamente cheio.
Para retomar o funcionamento da maquina de lavar louga, siga as instrugées abaixo:
1. Abra um pouco a porta para parar a maquina de lavar louga, depois do brago de
pulverizacdo parar de funcionar, pode abrir completamente a porta.

2. Pressione o botdo Programa durante mais de 3 segundos, a maquina de lavar louga
entrara em modo de pausa.

3. Prima o Botdo Programa para selecionar o programa desejado.

3 seg

[ ) —;Q,r S Eco




ESQUECEU-SE DE COLOCAR UM PRATO

Um prato esquecido pode ser adicionado a qualquer momento antes da
abertura do doseador de detergente. Se este for o caso, siga as instrugdes
abaixo:
1. Pressione o botdo Inicio/ Pausa para fazer uma pausa na lavagem.
2. Depois do brago de pulverizagdo parar de funcionar, pode abrir completamente a porta.
3. Acrescente os pratos esquecidos.
4. Feche a porta. Ap6s 10 segundos, a maquina de lavar lougca comecara a
funcionar.

Yo, [ »_‘

A\ ADVERTENCIA

E perigoso abrir a porta no
* meio do ciclo, pois o vapor
quente pode queima-lo.




cOD

IGOS DE ERRO

Se houver uma avaria, a maquina de lavar lougca mostrara coédigos de erro para os

identificar:

Cédigos Significado Causas Possiveis
Tempo de entrada mais  As torneiras ndo abrem, a entrada de
longo. agua é restrita ou a pressado da agua

El € muito baixa.

E3 N&o atingiu a Avaria no elemento de aquecimento.
temperatura
necessaria.

Alguns elementos da méquina de
E4 Transbordo lavar louca vazam.
Falha de comunica¢do Circuito aberto ou com a fiagdo
Ed entre o PCB principal ~ interrompida para comunicagdo.

com visor PCB.

A\ ADVERTENCIA
— \
e ocorrer um transbordo, desligue o abastecimento principal de 4gua antes de

vazamento, a dgua deve ser removida antes de reiniciar a maquina de lavar louga.

contactar o apoio.
Se houver dgua na bandeja base devido ao enchimento excessivo ou a um pequeno




| INFORMACAO TECNICA

/ :
V‘
3
Altura (H) 815mm
Largura (W) 448mm
Profundidade (D1) 550mm (com a porta fechada)
Profundidade (D2) I 150mm (com a porta aberta 90° )




FICHA DE PRODUTO (EN60436)
Fornecedor: CORBERO

Endereco do fornecedor:

Modelo: cLvM46221
Ficha geral de produto:

Par&metro Valor Par@metro Valor
Altura 81,5

Capacidade nominal (a) (ps) 9 DimensGes em cm Largura | 448
Profundida| 55.0
de

EEl (%) 55,9 Classe de eficiéncia energética E(c)

indice de desempenho de limpeza 113 indice de desempenho de 1,07

(@) secagem (a)

Consumo de energia em kWh Consumo de agua em litros

por ciclo, com base no [por ciclo], com base no

programa ECO usando agua 0.704 programa eco. O consumo

fria. O consumo real de ’ real de dgua dependera da 9,0

energia dependera da forma forma como o aparelho ¢

como o aparelho for utilizado. utilizado e da dureza da agua.

Duragio do programa (a) (h:min) 3:55 tipo Embutido

Emissdes de ruido aclstico 49 Classe de emisséo acUstica de C

aéreo (a) (dB(A) re | pW) ruido () ©)

Modo desligado (w) 0,49 Modo de espera (W) N/A

Inicio diferido (w) (se aplicavel) 1,00 espera em rede (W) (se N/A

aplicavel)

Duracdo minima da garantia oferecida pelo fornecedor (b):
Informacgé&o adicional

Link para o site do fornecedor, onde podem ser encontradas as informages do ponto 6 do Anexo
Il do Regulamento da Comissao (UE) 2019/2022 (1)(b)

(a) para o programa eco.

(b) As alteragdes a estes elementos nao serao consideradas relevantes para efeitos do n.° 4 do
artigo 4.° do Regulamento [UE] 2017/1369.

(c) Se a base de dados de produtos gerar automaticamente o contetdo final desta célula, o
fornecedor nao introduzird estes dados.

(1) Regulamento (UE) 2019/2022 da Comissao, de | de Outubro de 2019, que estabelece os requisitos de
concegao ecoldgica das maquinas de lavar louga para uso doméstico nos termos da Diretiva 2009/125/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, que altera o Regulamento (CE) n.° 1275/2008 da Comissao e revoga o
Regulamento da Comissao. Regulamento (UE) n® 1016/2010 (ver a pagina 267 deste Jornal Oficial).



KURBIN LANE, S.L.
P° del Ferrocarril, 335 4° 22 08860 Castelldefels
Barcelona Spain
VAT number ES B65050288



LCorbero

CERTIFICADO DE GARANTIA

E essencial apresentar a fatura de compra juntamente com este certificado de
garantia.

Riscos cobertos.

Este aparelho tem garantia contra qualquer avaria, desde que se destine
a uso doméstico, e sera reparado dentro do periodo de garantia e
apenas pela rede do Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.

Exclusdes da garantia.
- A data no certificado ndo corresponde a data de venda na fatura original.
- Avarias causadas por pancadas, queda ou qualquer outra causa de forga

maior.

- Se o dispositivo tiver sido manipulado por pessoal ndo autorizado.
- As avarias produzidas ou derivadas como consequéncia de uma
utilizacé@o inadequada, defeitos de instalagéo, ou pela introducéo de
modificagBes no aparelho que alteram o seu funcionamento.
- Colocagéo em funcionamento, manutengéo, limpeza, componentes
sujeitos a desgaste, lampadas, pecas estéticas, oxidacOes, plasticos,
borrachas, involucros e vidros.

"ESTAS EXCECOES ANULAM A GARANTIA, FICANDO A REPARACAO A
CARGO DO CLIENTE"

Periodo coberto pelos aparelhos de acordo com a lei de garantias na venda de bens
de consumo lei 23/2/2003, de 10 de julho.

Servi¢o Técnico Oficial: 911 08 08 08




LCorbero

CERTIFICADO DE GARANTIA

Imprescindible la presentacion de la factura de compra acompafnada del presente certificado de garantia.

Riesgos cubiertos.

Este aparato estad garantizado contra cualquier defecto de funcionamiento, siempre que se destine a uso doméstico,
procediéndose a su reparacion dentro del plazo de garantia y sélo por la red de SAT autorizados.

Nuestros electrodomésticos Corberd cuentan con la garantia legal del fabricante que cubre cualquier averia o defecto durante 36
meses, desde su fecha factura de 1 de enero del 2022. En caso de que fuera necesario, nosotros nos ocupamos de cualquier posible
incidencia siempre que se deba a un componente defectuoso o fallo de fabricacion.

Excepciones de garantia.
- Que la fecha del certificado no coincida con la fecha de venta de la factura original.
« Averias producidas por golpe, por caida o cualquier otra causa de fuerza mayor.
« Si el aparato ha sido manipulado por personal no autorizado.

« Las averias producidas o derivadas como consecuencia de un uso inadecuado, por defectos de instalacion,
por introducir modificaciones en el aparato que alteren su funcionamiento.

« Puestas en marcha, mantenimiento, limpiezas, componentes sujetos a desgaste, ldmparas, piezas estéticas,
oxidaciones, plésticos, gomas, carcasas y cristales.

- Los hornos microondas (a excepcién de los integrables) y los hornos sobremesa en el caso de cualquier incidencia de
funcionamiento, deben de llevarse al servicio técnico mas proximo por parte del cliente. No se recojen ni reparan en el
domicilio.

. Garantia termos eléctricos. Garantia de 3 afos incluyendo los costes de desplazamiento y mano de obra que
correspondan de la reparacién del producto, teniendo que tener un mantenimiento una vez cada 12 meses.
Especialmente si Ud. ha instalado un aparato a gas, tenga presente como titular de la instalacion, la obligatoriedad de
realizar una revision completa de los equipos, (segun Real Decreto 238 /2013, del 5 Abril. RITE. IT3, M. Lo termos
eléctricos y calderas que incluyen depésitos acumuladores de agua caliente, para que se aplique la prestacién de la
Garantia, es obligatorio que el anodo de magnesio esté operativo y que realice la funcién de proteccion
adecuadamente. Para ello es recomendable que el anodo se revise bianualmente por el Servicio Oficial y sea renovado
cuando fuera necesario. Periodicidad que debera ser anual en aquellas zonas con aguas criticas (contenido de CaCO3
superiores a 200mg/L, es decir a partir de 20°fH de dureza). Depdsitos sin el correcto estado del anodo de proteccién, no
tienen la cobertura de la garantia. Independientemente del tipo de depésito o producto, todas las valvulas de
sobrepresion de calefaccién o a.c.s., deberan ser canalizadas para evitar dafos en la vivienda por descargas de agua. La
garantia del producto no asume los dafios causados por la no canalizacién del agua derramada por esta valvula.

“ESTAS EXCEPCIONES ANULAN LA GARANTIA, SIENDO LA REPARACION CON CARGO AL CLIENTE”

Periodo amparado en aparatos segun ley de garantias en la venta de bienes de consumo Ley vigente es “RD 7/2021"

Sevicio Técnico Oficial: 911 08 08 08

Horario de atencion Lunes a Viernes de 9h00 a 19h00. Teléfono de contacto_ 911 08 08 08 Mail de contacto_ info@corbero.es web_ www.corbero.es

Direccién de Servicio técnico oficial_Vidal i Ribes 8-10 08950 Esplugues de Llobregat Barcelona



LCorbero

CERTIFICATE OF GUARANTEE

The presentation of the purchase invoice accompanied by this guarantee certificate is essential.

Covered Risks.

This appliance is guaranteed against any malfunction, provided that it is intended for domestic use, proceeding to its repair within
the warranty period and only by the authorized SAT network.

Our Corberdé appliances have the manufacturer's legal warranty that covers any breakdown or defect for 36 months, from the
invoice date of January 1, 2022. If necessary, we take care of any possible incident whenever it is due to a defective component or
manufacturing fault. Warranty Exceptions

Warranty Exceptions
. That the date of the certificate does not coincide with the date of sale of the original invoice.
- Faults produced by blow, by fall or any other cause of force majeure.
. If the device has been manipulated by unauthorized personnel.

- Faults produced or derived as a consequence of improper use, installation defects, or modifications to the device that
alter its operation.

. Start-up, maintenance, cleaning, components subject to wear, lamps, aesthetic parts,
oxidation, plastics, rubbers, housings and crystals.

. Microwave ovens (with the exception of built-in ones) and tabletop ovens in the event of any incident of
operation, they must be taken to the nearest technical service by the customer. They are not collected or repaired at
home.

. Electric thermos guarantee. 3-year warranty including travel and labor costs that correspond to the repair of the
product, having to have maintenance once every 12 months. Especially if you have installed a gas appliance, keep in
mind as the owner of the installation, the obligation to carry out a complete review of the equipment, (according to
Royal Decree 238 / 2013, of April 5. RITE. IT3, M. Lo thermos electrical and boilers that include hot water storage tanks,
for the benefit of the Guarantee to apply, it is mandatory that the magnesium anode is operational and that it performs
the protection function adequately.For this, it is recommended that the anode be checked biannually by the Official
Service and is renewed when necessary Periodicity that must be annual in those areas with critical waters (CaCO3
content greater than 200mg/L, that is, from 20°fH of hardness) Deposits without the correct state of the protection
anode are not covered by the warranty Regardless of the type of tank or product, all heating or DHW overpressure
valves must be channeled to avoid damage and n the house due to water discharges. The product warranty does not
cover damages caused by not channeling the water spilled by this valve.

“THESE EXCEPTIONS VOID THE WARRANTY, THE REPAIR BEING CHARGED TO THE CUSTOMER”

Period covered in devices according to the law of guarantees in the sale of consumer goods Current law is “RD 7/2021"

Official Technical Service: 911 08 08 08

Hours of operation Monday to Friday from9h00 a 19h00. Telephone contact_ 911 08 08 08 Contact email_ info@corbero.es web_ www.corbero.es

Official Technical Service Address_Vidal i Ribes 8-10 08950 Esplugues de Llobregat Barcelona



LCorbero

CERTIFICADO DE GARANTIA

A apresentacao da factura de compra acompanhada deste certificado de garantia é indispensavel.

Riscos cobertos.

Este aparelho estd garantido contra qualquer avaria, desde que se destine ao uso doméstico, reparando-o dentro do periodo de
garantia e apenas pela rede SAT autorizada.

Nossos eletrodomésticos Corberé tém garantia legal do fabricante que cobre qualquer avaria ou defeito por 36 meses, a partir da
data da fatura de 1° de janeiro de 2022. Se necessario, cuidamos de qualquer eventual incidente desde que seja devido a um
componente ou fabricacao defeituoso falta.

Exce¢des de garantia.
- Que a data do certificado nao coincida com a data de venda da fatura original.
- Avarias causadas por pancadas, quedas ou qualquer outra causa de forca maior.
. Se o dispositivo foi adulterado por pessoal ndo autorizado.

- Avarias produzidas ou derivadas como resultado de uso indevido, defeitos de instalacdo, fazendo alteracdes no
dispositivo que alteram seu funcionamento.

- Comissionamento, manutencao, limpeza, componentes sujeitos a desgaste, lampadas, pecas estéticas,
oxidagao, plasticos, borrachas, invélucros e vidros.

. Fornos de microondas (exceto os embutidos) e fornos de mesa em caso de qualquer incidéncia de
operacao, devem ser levados ao servico técnico mais préximo pelo cliente. Eles ndo sao recolhidos ou reparados em
casa.

. Garantia térmica elétrica. Garantia de 3 anos incluindo despesas de deslocacao e mao-de-obra que correspondam a
reparacao do produto, devendo ter manutencao a cada 12 meses. Especialmente se instalou um aparelho a gés, tenha
em atencdo como proprietdrio da instalacao, a obrigacao de realizar uma revisdao completa do equipamento, (de acordo
com o Decreto-Lei n.° 84/2021. Lo thermos eléctricos e caldeiras que incluam acumuladores de 4gua quente, para o
beneficio da Garantia a aplicar, é obrigatdrio que o anodo de magnésio esteja operacional e que desempenhe a fungéo
de proteccao de forma adequada. ser verificado a cada dois anos no Servico Oficial e renovado quando necessario
Periodicidade que deve ser anual nas dreas com aguas criticas (teor de CaCO3 superior a 200mg/L,
ou seja, a partir de 20°fH de dureza) Depositos sem o estado correto do anodo de protecdo nao estao cobertos pela
garantia Independentemente do tipo de tanque ou produto, todas as vélvulas de aquecimento ou de sobrepressao de
4agua quente sanitaria devem ser canalizadas para evitar danos e na casa devido a descargas de dgua. A garantia do
produto nao cobre danos causados  pela ndo canalizacdo da dgua derramada por esta vélvula.

“ESTAS EXCECOES ANULAM A GARANTIA, SENDO A REPARAGCAO POR CONTA DO CLIENTE.” periodo

abrangido em dispositivos de acordo com a lei de garantias na venda de bens de consumo A lei atual é "Decreto-Lei n.c 84/2021"

Servico Técnico Oficial: 351961 789 806

Horario de atendimento de segunda a sexta das 9h as 19h. Telefone de contato_ 351 961 789 806 Email de contato_ info@corbero.es

web_ www.corbero.es Servico Técnico Oficial Endereco_Vidal i Ribes 8-10 08950 Esplugues de Llobregat Barcelona



LCorbero

CERTIFICADO DE GARANTIA

Imprescindible la presentacion de la factura de compra acompafnada del presente certificado de garantia.

Riesgos cubiertos.

Este aparato estad garantizado contra cualquier defecto de funcionamiento, siempre que se destine a uso doméstico,
procediéndose a su reparacion dentro del plazo de garantia y sélo por la red de SAT autorizados.

Nuestros electrodomésticos Corberd cuentan con la garantia legal del fabricante que cubre cualquier averia o defecto durante 36
meses, desde su fecha factura de 1 de enero del 2022. En caso de que fuera necesario, nosotros nos ocupamos de cualquier posible
incidencia siempre que se deba a un componente defectuoso o fallo de fabricacion.

Excepciones de garantia.
- Que la fecha del certificado no coincida con la fecha de venta de la factura original.
« Averias producidas por golpe, por caida o cualquier otra causa de fuerza mayor.
« Si el aparato ha sido manipulado por personal no autorizado.

« Las averias producidas o derivadas como consecuencia de un uso inadecuado, por defectos de instalacion,
por introducir modificaciones en el aparato que alteren su funcionamiento.

« Puestas en marcha, mantenimiento, limpiezas, componentes sujetos a desgaste, ldmparas, piezas estéticas,
oxidaciones, plésticos, gomas, carcasas y cristales.

- Los hornos microondas (a excepcién de los integrables) y los hornos sobremesa en el caso de cualquier incidencia de
funcionamiento, deben de llevarse al servicio técnico mas proximo por parte del cliente. No se recojen ni reparan en el
domicilio.

. Garantia termos eléctricos. Garantia de 3 afos incluyendo los costes de desplazamiento y mano de obra que
correspondan de la reparacién del producto, teniendo que tener un mantenimiento una vez cada 12 meses.
Especialmente si Ud. ha instalado un aparato a gas, tenga presente como titular de la instalacion, la obligatoriedad de
realizar una revision completa de los equipos, (segun Real Decreto 238 /2013, del 5 Abril. RITE. IT3, M. Lo termos
eléctricos y calderas que incluyen depésitos acumuladores de agua caliente, para que se aplique la prestacién de la
Garantia, es obligatorio que el anodo de magnesio esté operativo y que realice la funcién de proteccion
adecuadamente. Para ello es recomendable que el anodo se revise bianualmente por el Servicio Oficial y sea renovado
cuando fuera necesario. Periodicidad que debera ser anual en aquellas zonas con aguas criticas (contenido de CaCO3
superiores a 200mg/L, es decir a partir de 20°fH de dureza). Depdsitos sin el correcto estado del anodo de proteccién, no
tienen la cobertura de la garantia. Independientemente del tipo de depésito o producto, todas las valvulas de
sobrepresion de calefaccién o a.c.s., deberan ser canalizadas para evitar dafos en la vivienda por descargas de agua. La
garantia del producto no asume los dafios causados por la no canalizacién del agua derramada por esta valvula.

“ESTAS EXCEPCIONES ANULAN LA GARANTIA, SIENDO LA REPARACION CON CARGO AL CLIENTE”

Periodo amparado en aparatos segun ley de garantias en la venta de bienes de consumo Ley vigente es “RD 7/2021"

Sevicio Técnico Oficial: 911 08 08 08

Horario de atencion Lunes a Viernes de 9h00 a 19h00. Teléfono de contacto_ 911 08 08 08 Mail de contacto_ info@corbero.es web_ www.corbero.es

Direccién de Servicio técnico oficial_Vidal i Ribes 8-10 08950 Esplugues de Llobregat Barcelona
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CERTIFICATE OF GUARANTEE

The presentation of the purchase invoice accompanied by this guarantee certificate is essential.

Covered Risks.

This appliance is guaranteed against any malfunction, provided that it is intended for domestic use, proceeding to its repair within
the warranty period and only by the authorized SAT network.

Our Corberdé appliances have the manufacturer's legal warranty that covers any breakdown or defect for 36 months, from the
invoice date of January 1, 2022. If necessary, we take care of any possible incident whenever it is due to a defective component or
manufacturing fault. Warranty Exceptions

Warranty Exceptions
. That the date of the certificate does not coincide with the date of sale of the original invoice.
- Faults produced by blow, by fall or any other cause of force majeure.
. If the device has been manipulated by unauthorized personnel.

- Faults produced or derived as a consequence of improper use, installation defects, or modifications to the device that
alter its operation.

. Start-up, maintenance, cleaning, components subject to wear, lamps, aesthetic parts,
oxidation, plastics, rubbers, housings and crystals.

. Microwave ovens (with the exception of built-in ones) and tabletop ovens in the event of any incident of
operation, they must be taken to the nearest technical service by the customer. They are not collected or repaired at
home.

. Electric thermos guarantee. 3-year warranty including travel and labor costs that correspond to the repair of the
product, having to have maintenance once every 12 months. Especially if you have installed a gas appliance, keep in
mind as the owner of the installation, the obligation to carry out a complete review of the equipment, (according to
Royal Decree 238 / 2013, of April 5. RITE. IT3, M. Lo thermos electrical and boilers that include hot water storage tanks,
for the benefit of the Guarantee to apply, it is mandatory that the magnesium anode is operational and that it performs
the protection function adequately.For this, it is recommended that the anode be checked biannually by the Official
Service and is renewed when necessary Periodicity that must be annual in those areas with critical waters (CaCO3
content greater than 200mg/L, that is, from 20°fH of hardness) Deposits without the correct state of the protection
anode are not covered by the warranty Regardless of the type of tank or product, all heating or DHW overpressure
valves must be channeled to avoid damage and n the house due to water discharges. The product warranty does not
cover damages caused by not channeling the water spilled by this valve.

“THESE EXCEPTIONS VOID THE WARRANTY, THE REPAIR BEING CHARGED TO THE CUSTOMER”

Period covered in devices according to the law of guarantees in the sale of consumer goods Current law is “RD 7/2021"

Official Technical Service: 911 08 08 08

Hours of operation Monday to Friday from9h00 a 19h00. Telephone contact_ 911 08 08 08 Contact email_ info@corbero.es web_ www.corbero.es

Official Technical Service Address_Vidal i Ribes 8-10 08950 Esplugues de Llobregat Barcelona
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A apresentacao da factura de compra acompanhada deste certificado de garantia é indispensavel.

Riscos cobertos.

Este aparelho estd garantido contra qualquer avaria, desde que se destine ao uso doméstico, reparando-o dentro do periodo de
garantia e apenas pela rede SAT autorizada.

Nossos eletrodomésticos Corberé tém garantia legal do fabricante que cobre qualquer avaria ou defeito por 36 meses, a partir da
data da fatura de 1° de janeiro de 2022. Se necessario, cuidamos de qualquer eventual incidente desde que seja devido a um
componente ou fabricacao defeituoso falta.

Exce¢des de garantia.
- Que a data do certificado nao coincida com a data de venda da fatura original.
- Avarias causadas por pancadas, quedas ou qualquer outra causa de forca maior.
. Se o dispositivo foi adulterado por pessoal ndo autorizado.

- Avarias produzidas ou derivadas como resultado de uso indevido, defeitos de instalacdo, fazendo alteracdes no
dispositivo que alteram seu funcionamento.

- Comissionamento, manutencao, limpeza, componentes sujeitos a desgaste, lampadas, pecas estéticas,
oxidagao, plasticos, borrachas, invélucros e vidros.

. Fornos de microondas (exceto os embutidos) e fornos de mesa em caso de qualquer incidéncia de
operacao, devem ser levados ao servico técnico mais préximo pelo cliente. Eles ndo sao recolhidos ou reparados em
casa.

. Garantia térmica elétrica. Garantia de 3 anos incluindo despesas de deslocacao e mao-de-obra que correspondam a
reparacao do produto, devendo ter manutencao a cada 12 meses. Especialmente se instalou um aparelho a gés, tenha
em atencdo como proprietdrio da instalacao, a obrigacao de realizar uma revisdao completa do equipamento, (de acordo
com o Decreto-Lei n.° 84/2021. Lo thermos eléctricos e caldeiras que incluam acumuladores de 4gua quente, para o
beneficio da Garantia a aplicar, é obrigatdrio que o anodo de magnésio esteja operacional e que desempenhe a fungéo
de proteccao de forma adequada. ser verificado a cada dois anos no Servico Oficial e renovado quando necessario
Periodicidade que deve ser anual nas dreas com aguas criticas (teor de CaCO3 superior a 200mg/L,
ou seja, a partir de 20°fH de dureza) Depositos sem o estado correto do anodo de protecdo nao estao cobertos pela
garantia Independentemente do tipo de tanque ou produto, todas as vélvulas de aquecimento ou de sobrepressao de
4agua quente sanitaria devem ser canalizadas para evitar danos e na casa devido a descargas de dgua. A garantia do
produto nao cobre danos causados  pela ndo canalizacdo da dgua derramada por esta vélvula.

“ESTAS EXCECOES ANULAM A GARANTIA, SENDO A REPARAGCAO POR CONTA DO CLIENTE.” periodo

abrangido em dispositivos de acordo com a lei de garantias na venda de bens de consumo A lei atual é "Decreto-Lei n.c 84/2021"

Servico Técnico Oficial: 351961 789 806

Horario de atendimento de segunda a sexta das 9h as 19h. Telefone de contato_ 351 961 789 806 Email de contato_ info@corbero.es

web_ www.corbero.es Servico Técnico Oficial Endereco_Vidal i Ribes 8-10 08950 Esplugues de Llobregat Barcelona
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